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DESCRICAO CORTADOR DE LEGUMES

E EQEABEBQ0ABS

Botdo de pressdo

Pega

Tampa

Acessdrio (disco de fatiar, disco de ralar,
disco de corte juliana, etc.)

Ejetor

Recipiente

Bloqueio

Bloco motor

Painel de comando




CORRENTE

220/240V - 1Ph - 50-60Hz

POTENCIA 1100W
VELOCIDADE
¢ 1 velocidade : 320 rpm
e 2 velocidades : 320 e 640 rpm
o \lelocidade variavel : 320 - 720 rpm
DIMENSOES
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400mm/ 16" 505mm / 20" 635mm / 25"
e Diametro do disco 225mm
PESO
e Aparelho (sem disco) 27kg
* Bloco de motor 21kg
® Pega 2.8kg
* Tampa 2.5kg
 Recipiente 0.6kg
e Disco de fatiar 0.6kg
e Disco de ralar 0.4kg
e Disco de corte juliana 0.7kg
o Kit discos de corte batata frita 1.4kg
o Kit discos de corte maceddnia 1.4kg
NiVEL DE PRESSAO ACUSTICA 60 dB




DESCRICAO CUTER DE MESA
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Tampa

Raspador

Lamina

Recipiente em aco inoxidavel

Bloqueio

Bloco motor

Painel de comando
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e 1 velocidade : 1500 rpm

2 velocidades : 1500 e 3000 rpm

o Velocidade variavel : 350 - 3500 rpm

® |nversao : 80 - 350 rpm

® Pulse : Disponivel dependendo do modelo
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275mm /11" _| B 505mm / 20" 520mm /21"
e Aparelho : 27kg
 Bloco motor : 21kg
* Recipiente em ago inoxidavel : 2.8kg
e Lamina : 0.260 kg

e Capacidade nominal :

o Capacidade (til :




Ler as instrucées por completo antes de usar
pela primeira vez.

Desligar e retirar da ficha antes de limpar o
aparelho.

Este aparelho ndo deve ser limpo com um jato
de agua ou uma maquina de limpeza a vapor.

Este aparelho pode ser utilizado por
criancas com mais de 8 anos de idade e por
pessoas com capacidades fisicas, sensoriais
ou mentais reduzidas ou sem experiéncia
e conhecimento, desde que estejam sob
supervisao e tenham sido instruidas sobre
0 uso seguro do aparelho e desde que
compreendam os perigos envolvidos.

As criangas nao devem brincar com o aparelho.
A limpeza e a manutencdo pelo usuario nao
devem ser feitas por criangas sem vigilancia.

Os discos e as grelhas
tém arestas afiadas. Ter
cuidado ao manusea-los
ou limpa-los, existe um
risco de corte.

Este produto inclui ldminas em movimento,
ter cuidado durante a sua utilizacao e
limpeza, risco de corte.

Estes aparelhos destinam-se a ser
utilizados em aplicacdes comerciais, por
exemplo nas cozinhas de restaurantes,
cantinas, hospitais e empresas comerciais
tais como padarias, talhos, etc., mas nao
para a producao continuada de alimentos.

UTILIZAGAO DO CORTADOR
DE LEGUMES

Este aparelho pode ser utilizado para laminar, ralar,
desfiar bem como realizar cubos ou palitos.

UTILIZAGAO DO CUTER DE MESA

Este aparelho pode ser utilizado para esmagar,
triturar, picar mais ou menos finamente, misturar e
emulsionar legumes, carnes ou preparados.

Também pode ser usado para fazer massas
quebradas, massas para pao, etc.

0 dispositivo deve estar sempre sob a
supervisao do usuario durante o seu uso.
Dependendo da preparagéo, o dispositivo
pode estar sujeito a vibragcoes que podem
fazer com que ele se mova na superficie de
trabalho.

Este aparelho é utilizado unicamente para
preparados alimentares: consultar-nos para
qualquer outra utilizacao.

TRANSPORTE E MANUSEIO
DO APARELHO
Tendo em conta o peso
do aparelho e a fim de
evitar qualquer risco de
ferimentos, prever todos
0s meios necessarios e
adequados para facilitar

0 manuseio e transporte
do equipamento.

0 aparelho deve ser colocado sobre uma superficie
plana, estavel, rigida e suficientemente forte para
suportar 0 seu peso e as vibragdes que possam ser
causadas pelo seu uso.

Certifique-se de que o espago dedicado ao
aparelho é suficientemente amplo para permitir
uma utilizagéo 6tima do aparelho.




FUNCIONAMENTO DO CORTADOR DE LEGUMES

Montagem dos acessorios

1. Colocar o tabuleiro @ sobre o bloco do motor @.
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3. Escolher o acessorio (disco de corte, disco
para ralar, etc.) mais adequado aos resultados

desejados e verificar o seu estado geral
(deformagéo, oxidacao, afiacdo da lamina, etc.)

2. Colocar o ejetor ©.

- O

Os discos e as grelhas
tém arestas afiadas. Ter
cuidado a0 manusea-los ou
limpa-los, existe um risco de
corte.

4 Montar o acessorio @ no aparelho.
Relativamente aos discos para laminar
e desfiar, desliza-los ao longo do eixo

de saida do motor e depois roda-los no
sentido oposto ao da seta indicada no
disco até encaixar.

Relativamente aos discos para ralar, basta desliza-
los ao longo do eixo de saida do motor até encaixar.

Os discos tém
arestas afiadas. Ter
cuidado ao manusea-
los, existe um risco
de corte.

No caso dos kits para batatas fritas e dos kits
para a macedonia, cologue primeiro a grelna @ e
depois o disco de cortar @.

Os discos e as grelhas
tém arestas afiadas. Ter
cuidado ao manusea-los,
existe um risco de corte.




FUNCIONAMENTO DO CORTADOR DE LEGUMES

5. Puxar a trava do blogueio e rodar o bloqueio 8. Rodar o blogueio.
para tras.

6. Colocar a tampa @.
Desmontagem dos acessorios

DESMONTAGEM DA PEGA E DA TAMPA

1. Puxar a trava do bloqueio @ e rodar o blogueio
para tras @.

7. Colocar a pega ©.

2. Puxar a pega na vertical para liberta-la.

10




FUNCIONAMENTO DO CORTADOR DE LEGUMES

3. Puxar a trava @ para soltar a tampa e puxé-la
para tras @.

TROCA DE UM ACESSORIO

1. Levantar a pega até ao seu batente e a tampa
até ao clipe para ter acesso a area de corte.

2. Desmontar o disco para laminar ou desfiar
rodando-o0 na direcdo da seta indicada no
disco @ e puxando-o para fora @.

Os discos tém arestas
afiadas. Ter cuidado ao
manusea-los, existe um
risco de corte.

3. Desmontar o kit macedonia ou o kit para
batatas fritas, removendo primeiro o disco de
cortar @ e depois a grelha @.

0Os discos e as grelhas
tém arestas afiadas. Ter
cuidado ao manusea-los,
existe um risco de corte.

4. Para instalar um novo acessério, proceder
com 0s passos anteriores, mas em sentido
contrario.

11
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FUNCIONAMENTO DO CORTADOR DE LEGUMES

Escolha do modo
de funcionamento

1. Ligar o aparelho.

2. Colocar todos os acessdrios (pega, tampa, etc.).
Ver paragrafo “Montagem dos acessorios”.

Os discos e as grelhas
tém arestas afiadas.
Ter cuidado ao manusea-
los, existe um risco de
corte.

0 ecré inicial é exibido.

SINGLE 2
SPEED

SPEEDS

ADJUSTABLE
SPEED

Podem aparecer mensagens de aviso
quando a tampa ou a pega nao estio
posicionadas corretamente.

E necessario seguir as instrucdes indicadas
no ecra.

3. Carregar os alimentos através da calha circular
(fig. n°1) na pega ou através da abertura em
forma de feiido da tampa (fia. n°2).

Calha
cilindrica.

Fig. 1/ Carregamento através da calha
cilindrica.

Abertura
em forma
de feijao
da tampa.

Fig. 2 / Carregamento através da abertura em
forma de feijao da tampa.

Se a tampa ndo estiver bem
posicionada, especialmente ao nivel
da trava, e a pega nao estiver
suficientemente descida, uma
mensagem de aviso aparece no ecra.
Se necessario, reduzir a quantidade
de alimentos na entrada em forma
de feijao para que a pega possa ser
detetada.

Funcionamento em modo
1 velocidade

1. Premir o botéo em frente a “SINGLE SPEED”
para selecionar o modo de 1 velocidade.

SINGLE 2
SPEED SPEEDS

ADJUSTABLE
SPEED

PULSE

SINGLE SPEED
320 TR/MN
RETURN




FUNCIONAMENTO DO CORTADOR DE LEGUMES

2. Premir o bot&o em frente a “ON” para colocar Nao utilizar as maos ou qualquer outro
o0 aparelho em funcionamento. objeto para empurrar os alimentos.
Existe um risco de ferimentos e danos

PULSE do aparelho.

0 aparelho sendo silencioso quando
ndao ha alimentos, ter cuidado ao
incorporar novos alimentos. Had um
risco de projecao de alimentos.

SINGLE SPEED
320 TR/MN
RETURN

STOP
MACHINE RUNNING em forma de feijio da tampa, é necesséario

4. Quando é necessario recarregar a entrada

levantar a pega. A partir de um determinado
angulo, isso provoca a paragem do aparelho
e uma mensagem de alerta aparece no ecra.
0O aparelho volta a ligar-se automaticamente
Neste modo de funcionamento, a quando a pega esta suficientemente baixa.
velocidade é pré-programada e nao
pode ser alterada.

Para usar o aparelho com uma outra
velocidade de rotacdao do motor,
consultar a seccao “Funcionamento
em modo de velocidade variavel”.

320 TR/MN

3. Para os alimentos carregados na calha circular
da pega, usar o empurrador para baixa-los até
a area de corte.

i

Em funcionamento

Se a pega nao estiver suficientemente
descida, uma mensagem de aviso
aparece no ecra. Se necessario, reduzir
a quantidade de alimentos na entrada
em forma de feijao para que a pega
possa ser detetada.

5. A substituicio do disco (ver paréagrafo
“Substituicdo do disco”) requer o
levantamento da tampa e faz com que o

Nao forcar para empurrar os aparelho pare.

alimentos. Usar apenas o empurrador

para empurrar os alimentos.




FUNCIONAMENTO DO CORTADOR DE LEGUMES

Assim que a tampa e a pega estiverem descidas,
a reposicao em funcionamento s6 pode ser feita
premindo novamente o botdo em frente a “ON”.

PULSE

SINGLE SPEED
320 TR/MN

RETURN

6. O aparelho é desligado premindo o botdo
“STOP”.
STOP

MACHINE RUNNING

SINGLE SPEED
320 TR/MN

Funcionamento em modo
2 velocidades

1. Premir o botdo em frente a “2 SPEEDS”
para selecionar o modo de 2 velocidades.

SINGLE 2
SPEED SPEEDS

ADJUSTABLE
SPEED

2. Selecionar a velocidade premindo um dos
botdes em frente a “SPEED 1” ou “SPEED 2”.

SPEED 1
320 TR/MN

SPEED 2
640TR/MN

RETURN

Neste modo de funcionamento, ambas as
velocidades sao pré-programadas.

Para colocar em funcionamento o
aparelho com outras velocidades de
rotacdo do motor, consultar a seccao
“Funcionamento em modo de
velocidade variavel”.

3. Premir o botdo em frente a “ON” para
colocar o aparelho em funcionamento.

PULSE
SINGLE SPEED
320 TR/MN
SPEED 2

640TR/MN RETURN

STOP

MACHINE RUNNING
SPEED 1
320 TR/MN

SPEED 2
640TR/MN

4. Carregar os alimentos através da calha circular
(fig. n°1) na pega ou através da abertura em
forma de feijao da tampa (fig. n°2).

Se a tampa néo estiver bem posicionada,
especialmente ao nivel da trava, e a pega
nao estiver suficientemente descida, uma
mensagem de aviso aparece no ecra.

Se necessario, reduzir a quantidade de

alimentos na entrada em forma de feijao
para que a pega possa ser detetada.




FUNCIONAMENTO DO CORTADOR DE LEGUMES

5. Para selecionar a velocidade 2, premir o
botdo em frente a “SPEED 2”.

Para voltar a velocidade 1, premir o bot&o em
frente a “SPEED 1”.

STOP SPEED 2
640 TR/MN

MACHINE RUNNING

SPEED 1
320 TR/MN

STOP SPEED 1
320 TR/MN

MACHINE RUNNING

SPEED 2
640 TR/MN

6. Para os alimentos carregados na calha circular
da pega, usar o empurrador para baixa-los até
a area de corte.

Néo forcar para empurrar os alimentos.
Usar apenas o empurrador para empurrar
os alimentos.

Nio utilizar as maos ou qualquer outro
objeto para empurrar os alimentos.
Existe um risco de ferimentos e danos do
aparelho.

0 aparelho sendo silencioso quando nio
ha alimentos, ter cuidado ao incorporar
novos alimentos. Ha um risco de projecao

de alimentos.

7. Quando é necessario recarregar a entrada em
forma de feijao da tampa, é necesséario levantar
a pega. A partir de um determinado angulo,
isso provoca a paragem do aparelho e uma
mensagem de alerta aparece no ecra.

Em funcionamento

Quando a pega esta levantada, é possivel mudar
da velocidade 1 para a velocidade 2 premindo o
botao “2”, e vice-versa.

0 aparelho é ligado premindo o bot&o “ON”.

8. A substituicdo do disco (ver paragrafo
“Substituicéo do disco”) requer o levantamento
da tampa e faz com que o aparelho pare.
Assim que a tampa e a pega estiverem
descidas, a reposi¢cao em funcionamento € feita
premindo novamente o botdo em frente a “ON”.

9. 0 aparelho é desligado premindo o botéo
“STOP”.

= PULSE

SPEED 1

320 TR/MN

SPEED 2
640TR/MN Lo

STOP

MACHINE RUNNING
SPEED 1

320 TR/MN
640TR/MN

SPEED 2




FUNCIONAMENTO DO CORTADOR DE LEGUMES

Funcionamento em modo
velocidade variavel

1. Premir o botdo em frente a “ADJUSTABLE
SPEED” para selecionar 0 modo de velocidade
variavel.

SINGLE p
SPEED

SPEEDS

ADJUSTABLE
SPEED

2. Para um funcionamento em continuo, premir o
botdo em frente a “ON”.

PULSE
ADJUSTABLE SPEED

VOLVER

3. Premir os botoes em frente a “-” e “+” para
ajustar a velocidade ao valor desejado (de 320

a 720 rpm).
+ [Re=!

SINGLE SPEED
320 TR/MN

RETURN <::l

No arranque, por defeito, a velocidade esta
definida para o seu valor minimo (320 rpm).

A qualquer momento, é possivel alterar a
velocidade de rotacéo premindo os botdes em
frente a “-” e “+” até que o valor desejado seja
alcancado.

5. Carregar os alimentos através da calha
circular (fig. n°1) na pega ou através da
abertura em forma de feijao da tampa (fig.
n°2).

Se a tampa ndo estiver bem posicionada,
especialmente ao nivel da trava, e a pega
nao estiver suficientemente descida,
uma mensagem de aviso aparece no
ecra.

Se necessario, reduzir a quantidade de
alimentos na entrada em forma de feijao

para que a pega possa ser detetada.

6. Para os alimentos carregados na calha
circular da pega, usar o empurrador para
baixa-los até a area de corte.

Nao forgar para empurrar os alimentos.
Usar apenas o empurrador para empurrar
os alimentos.

Nao utilizar as maos ou qualquer outro
objeto para empurrar os alimentos. Existe
um risco de ferimentos e danos do aparelho.
0 aparelho sendo silencioso quando nio
ha alimentos, ter cuidado ao incorporar
novos alimentos. Ha um risco de projecéo
de alimentos.

4. Premir o botdo em frente a “ON” para colocar o
aparelho em funcionamento.

SINGLE SPEED
320 TR/MN

RETURN

STOP

MACHINE RUNNING
320 TR/MN

SPEED - SPEED +

<




FUNCIONAMENTO DO CORTADOR DE LEGUMES

7. Quando é necessario recarregar a
entrada em forma de feijao da tampa,
é necessario levantar a pega. A partir
de um determinado é&ngulo, isso

provoca a paragem do aparelho e uma
mensagem de alerta aparece no ecra.

Em funcionamento Paragem

Quando a pega estd levantada, a
velocidade do motor pode ser alterada

“w,n

premindo os botdes em frente a “-” e “+”.
0 aparelho é ligado premindo o botdo “ON”.

8. A substituicdo do disco (ver paragrafo
“Substituicdo do disco”) requer o levantamento
da tampa e faz com que o aparelho pare.

Assim que a tampa e a pega estiverem
descidas, a reposicdo em funcionamento €
feita premindo novamente o botdo em frente
aHONH.

= KU

MACHINE RUNNING

500 TR/MN
VOLVER

9. 0 aparelho é desligado premindo o botdo
“STOP”.

=

STOP
MACHINE RUNNING

500 TR/MN
SPEED +

SPEED -

A qualquer momento é possivel ajustar a
velocidade premindo os botdes em frente a
"SPEED -" e "SPEED +" até que o valor desejado
seja alcangado.
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FUNCIONAMENTO DO CUTER DE MESA

Montagem dos acessorios

1. Colocar o recipiente sobre o bloco do motor. 3. Puxar a trava do bloqueio @ e rodar o

Q bloqueio para tras @.

4/\®
S
&

4. Colocar a tampa.

Atengéo: Orientar corretamente o recipiente,
caso contrario, o aparelho ndo comegara a (
funcionar. L

‘EI>

&
5. Rodar o bloqueio @ e fechar a trava da tampa
2. Verifique o estado geral da lamina (afiagéo, etc.) (2}
e coloca-la no lugar.

=

:J;':;":f::& . Desmontagem dos acessorios

Ter cuidado ao DESMONTAGEM DA TAMPA
manusea-lo, existe um

risco de corte. 1. Puxar a trava da tampa @ e depois

2>




FUNCIONAMENTO DO CUTER DE MESA

a lingueta para soltar o bloqueio @ e
roda-lo para tras ©.

3. Para voltar a montar a tampa no bloco do motor,
proceder aos passos 1 e 2 em sentido contrario.

4. Para remover o raspador, premir as 2 partes
uma contra a outra para soltar os olhais da pega
do raspador @ e rodar a pega @.

5. Para voltar a montar o raspador, proceder ao
passo 4 em sentido contrario.

6. Para remover a trava, roda-la para a parte
inferior da tampa @ e desloca-la verticalmente
® depois horizontalmente © para a libertar.

L
1O =

7. Para voltar a montar a trava, proceder ao passo
6 em sentido contrario.

TROCA DE UMA LAMINA

1. Puxar a trava da tampa e levantar a tampa até
ao clipe para ter acesso ao interior do recipiente.

2

2. Puxar na 1amina para a retirar.




FUNCIONAMENTO DO CUTER DE MESA

A lamina tem gumes
afiados.

Ter cuidado ao
manusea-lo, existe um
risco de corte.

3. Para inserir uma nova lamina, proceder com os
passos anteriores, mas em sentido contrario.

Escolha do modo de funcionamento

1. Ligar o aparelho.

2. Colocar todos os acessorios (recipiente,
tampa, etc.). Ver paragrafo “Montagem dos
acessorios”.

Os discos e as grelhas
tém arestas afiadas.
Ter cuidado ao
manusea-los, existe
um risco de corte.

0 ecrd inicial é exibido.

SINGLE
SPEED

2 SPEEDS

ADJUSTABLE

REVERSE
SPEED S

>

Fig. 1/ Carregamento dos alimentos
diretamente no recipiente.

TN

Fig. 2 / Carregamento dos alimentos através
da abertura da tampa.

Podem aparecer mensagens de aviso
quando a tampa ou a pega nao estao
posicionadas corretamente.

E necessario seguir as instrucdes
indicadas no ecra.

Cuidado com a quantidade de alimentos:
uma quantidade excessiva pode causar

derramamento e salpicos.

3. Carregar os alimentos diretamente no recipiente
(fig. n°1) ou através da abertura na tampa (fig.
n°2).

4. Durante o funcionamento, é possivel carregar
os alimentos através da abertura da tampa.

"




FUNCIONAMENTO DO CUTER DE MESA

Nao forcar para empurrar os alimentos.

Nao utilizar as maos ou qualquer outro
objeto para empurrar os alimentos.
Existe um risco de ferimentos e danos do
aparelho.

0 aparelho sendo silencioso quando ndo
ha alimentos, ter cuidado ao incorporar
novos alimentos. Ha um risco de projecao
de alimentos.

Guidado com a quantidade de alimentos:
uma quantidade excessiva pode causar
derramamento e salpicos.

5.Durante o funcionamento, é possivel
descolar os alimentos da parede do
recipiente rodando o raspador.

Funcionamento em modo
1 velocidade

0 dispositivo deve estar sempre sob a
supervisao do usuario durante o seu uso.
Dependendo da preparacéo, o dispositivo
pode estar sujeito a vibracdes que podem
fazer com que ele se mova na superficie
de trabalho.

1.Premir o botdo em frente a “SINGLE
SPEED” para selecionar o0 modo de 1
velocidade.

SINGLE
SPEED

2 SPEEDS

ADJUSTABLE
SPEED

REVERSE

PULSE
SINGLE SPEED

1500 TR/MN
RETURN

Ao premir o botdo em frente a “>”, é possivel
aceder aos modos temporizador (TIMER) e
cronometro (CHRONO).

PULSE

SINGLE SPEED
1500 TR/MN

RETURN

TIMER

SINGLE SPEED
1500 TR/MN

RETURN

CHRONO

SINGLE SPEED
1500 TR/MN

RETURN

FUNCIONAMENTO EM CONTINUO

1.Para um funcionamento em continuo,
premir o botdo em frente a “ON”.

0 aparelho arranca.

ON PULSE

MACHINE RUNNING
1500 TR/MN

RETURN

SINGLE SPEED
1500 TR/MN

21
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FUNCIONAMENTO DO CUTER DE MESA

2. Quando é necessario reabastecer com  FUNCIONAMENTO EM MODO PULSE

alimentos desbloqueando a tampa, isso 1. Para um funcionamento em PULSE,
provoca a paragem do aparelho. premir o botdo em frente a “PULSE”.
0 aparelho arranca.

PULSE

SINGLE SPEED
1500 TR/MN

RETURN

’ Paragem da maquina

MACHINE RUNNING
1500 TR/MN

2. 0 aparelho para quando o botdo & solto.

FUNCIONAMENTO COM TEMPORIZADOR

(TIMER)
Reposicao em 1. Para }Jm funcugnamento com temgorlzado”r,
funcionamento do premir o botdo em frente a “TIMER”.
aparelho 0 ecra para definir o tempo é exibido.

TEMPORIZ.

SINGLE SPEED
1500 TR/MN

RETURN

PULSE
SINGLE SPEED

1500 TR/MN

RETURN

Guidado com a quantidade de alimentos:
uma quantidade excessiva pode causar

. TIME SETTING
derramamento e salpicos.

RETURN 00mn00s

Assim que a tampa estiver descida, a reposicéo

em funcionamento so pode ser feita premindo ) ) _
novamente o botdo em frente a “ON”. 2. Ajustar o tempo premindo os botdes

em frente a “-” e “+”.
30 ape}relho € desligado premindo 0 botao ¢ possivel configurar o tempo até um valor
STOP”. maximo de 20 minutos.

= R

SINGLE SPEED TIME SETTING

1500 TR/MN

RETURN  00mn0Os <::|




FUNCIONAMENTO DO CUTER DE MESA

Uma pressdo no botdo em frente a “RETURN”
permite regressar ao ecra anterior.

3. Quando o tempo esta ajustado no valor
desejado, premir o botdo em frente a “OK”
para valida-lo.

TIME SETTING

RETURN

TEMPORIZ.
1500 TR/MN

RETURN 00mn00s

4. Premir o botdo em frente a “ON” para
colocar o aparelho em funcionamento.

00mn00s
RETURN

STOP PAUSE

MACHINE RUNNING
1500 TR/MN

00mn00s

O aparelho para automaticamente quando o
temporizador atinge “00mn00s”.

5. Uma presséo no botdo em frente a “PAUSE”
permite parar temporariamente o motor do
aparelho, mantendo o valor do tempo na
memdria.

STOP PAUSE

MACHINE RUNNING

=

1500 TR/MN

00mn00s

STOP ON
MACHINE RUNNING

1500 TR/MN
00mn00s

TIME
MODIF.

6. E entio possivel alterar o tempo de
funcionamento premindo o botdo “TIME
MODIF.” (ver passo 3).

STOP ON

MACHINE PAUSED
1500 TR/MN

00mn00s

TIME
MODIF.

TIME SETTING

RETURN 00mn00s

Uma pressdo no botdo em frente a “ON” permite
repor 0 aparelho em funcionamento.

7. Uma pressdo no botdo em frente a “STOP”
provoca a paragem do motor e a da funcéo
temporizador.

STOP PAUSE

MACHINE RUNNING
1500 TR/MN

00mn00s

MACHINE OFF

RETURN  00mn00s

8. Uma pressdo no botdo em frente a “RETURN”
permite regressar ao menu principal.
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FUNCIONAMENTO COM CRONOMETRO
(CHRONO)

1. Para um funcionamento com cronémetro,
premir o botdo em frente a “CHRONO”.

CHRONO

SINGLE SPEED
1500 TR/MN

RETURN

CHRONO
1500 TR/MN

RETURN 00mn00s

2. Premir o botdo em frente a “ON” para colocar o
aparelho em funcionamento.

CHRONO
00mn00s

RETURN
STOP PAUSE

MACHINE RUNNING
1500 TR/MN

00mn00s

0 aparelho desliga-se automaticamente
apos 20 minutos.

3. Premir o botdo em frente a “ON” para colocar
novamente em funcionamento o aparelho.

00mn00s

RETURN

STOP

PAUSE

MACHINE RUNNING
1500 TR/MN

00mn00s

4. Uma pressdo no botdio em frente a “PAUSE”
permite parar temporariamente o motor do
aparelho.

STOP

PAUSE

MACHINE RUNNING
1500 TR/MN

00mn00s

STOP ON

MACHINE RUNNING
1500 TR/MN

00mn00s

5. Uma pressdo no botdo em frente a “ON” permite
repor o aparelho em funcionamento.

STOP ON

MACHINE RUNNING
1500 TR/MN

00mn00s
STOP PAUSE

MACHINE RUNNING
1500 TR/MN

00mn00s

6. Uma pressdo no botdo em frente a “STOP”
provoca a paragem do motor e a da fungéo
cronémetro.

=

STOP PAUSE

MACHINE RUNNING
1500 TR/MN

00mn00s

MACHINE RUNNING
1500 TR/MN

RETURN 00mn00s

7. Uma pressdo no botdo em frente a “RETURN”
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permite regressar ao menu principal.

Funcionamento em modo 2
velocidades
0 dispositivo deve estar sempre sob a
supervisao do usuario durante o seu uso.
Dependendo da preparacéo, o dispositivo
pode estar sujeito a vibracdes que podem

fazer com que ele se mova na superficie
de trabalho.

1. Colocar todos os acessorios (recipiente,
tampa, etc.). Ver paragrafo “Montagem dos
acessorios”.

2. Premir o botdo em frente a “2 SPEEDS” para
selecionar o modo de 2 velocidades

SINGLE 2
SPEED

SPEEDS

ADJUSTABLE

SPEED REVERSE

SPEED 2
3000 TR/MN

SPEED 1
1500 TR/MN

RETURN

Neste modo de funcionamento, ambas as
velocidades sao pré-definidas.

Para usar o aparelho com outras velocidades,
selecionar 0 modo “ADJUSTABLE SPEED”.

3. Premir um dos botdes em frente a “SPEED 1
1500TR/MN” e “SPEED 2 3000TR/MN” para
selecionar a velocidade desejada.

SPEED 2
3000 TR/MN

SPEED 1
1500 TR/MN

RETURN

PULSE

SINGLE SPEED
1500 TR/MN

RETURN

Ao premir o botdo em frente a “>”, é possivel
aceder aos modos temporizador (TIMER) e
crondmetro (CHRONO).

SPEED 1
1500 TR/MN

RETURN

SPEED 1
1500 TR/MN

RETURN

CHRONO

SPEED 1
1500 TR/MN

RETURN

FUNCIONAMENTO EM CONTiNUO

1. Para um funcionamento em continuo,
premir o botdo em frente a “ON”.
0 aparelho arranca.

SPEED 1
1500 TR/MN

RETURN

STOP

MACHINE RUNNING
SPEED 1 S2

1500 TR/MN 3000
TR/MN
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A qualguer momento é possivel mudar para a
velocidade 2 premindo o botdo em frente a "S2
3000TR/MN".

2. Quando é necessario reabastecer com
alimentos desbloqueando a tampa, isso
provoca a paragem do aparelho.

’ Paragem da maquina

Reposicdo em
funcionamento do
aparelho

SPEED 1
1500 TR/MN

RETURN

Guidado com a quantidade de alimentos:
uma quantidade excessiva pode causar

derramamento e salpicos.

Assim que a tampa estiver descida, a reposicdo
em funcionamento s6 pode ser feita premindo
novamente o bot&o em frente a “ON”.

3. 0 aparelho é desligado premindo o botdo
“STOP”.

SPEED 1

1500 TR/MN S2
3000 TR/MN

FUNCIONAMENTO EM MODO PULSE

1. Para um funcionamento em PULSE, premir o
botdo em frente a “ON”. O aparelho arranca.

SPEED 1
1500 TR/MN

RETURN

SPEED 1
1500 TR/MN

2. 0 aparelho para quando o boto é solto.

FUNCIONAMENTO COM TEMPORIZADOR
(TIMER)

1. Para um funcionamento com temporizador,
premir o botdo em frente a “TIMER”.

0O ecra para definir o tempo é exibido.

SPEED 1
1500 TR/MN

VOLVER

TIME SETTING

RETURN 00mn00s

2. Ajustar o tempo premindo os botdes em

frente a “-” e “+”.

E possivel configurar o tempo até um valor
maximo de 20 minutos.
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TIME SETTING

1500 TR/MN
RETURN 00mn00s

Una pressdo no botdo em frente a “RETURN”
permite regressar ao ecra anterior.

3. Quando o tempo esta ajustado no valor desejado,
premir o botdo em frente a “OK” para valida-lo.

TIME SETTING

RETURN

TEMPORIZ.
1500 TR/MN

RETURN 00mn00s

A qualquer momento é possivel mudar para a
velocidade 2 premindo o botdo em frente a "S2
3000TR/MN".

4. Premir o botdo em frente a “ON” para colocar 0
aparelho em funcionamento.

00mn00s
RETURN

STOP PAUSE

MACHINE RUNNING

1500 TR/MN

00mn00s 3000 TR/MN

A qualquer momento é possivel mudar para a
velocidade 2 premindo o botdo em frente a "S2
3000TR/MN".

5. Uma presséo no botdo em frente a “PAUSE”
permite parar temporariamente o motor do
aparelho.

STOP

PAUSE

MACHINE RUNNING
1500 TR/MN

3000 TR/MN

MACHINE PAUSED

1500 TR/MN
TIME

MODIF. 00mn00s

TR/MN

A qualquer momento é possivel mudar para a
velocidade 2 premindo o botdo em frente a "S2
3000TR/MN".

6. E entao possivel alterar o tempo de
funcionamento premindo o botdo “TIME
MODIF.” (ver passo 3).

ON

MACHINE PAUSED

1500 TR/MN
TIME

MODIF. 00mn00s

TIME SETTING
1500 TR/MN

RETURN 00mn00s

Uma pressdo no botéo em frente a “ON” permite
repor o aparelho em funcionamento.

7. Uma pressdo no botdo em frente a “STOP”
provoca a paragem do motor e a da funcéo
temporizador.

STOP PAUSE
MACHINE RUNNING

1500 TR/MN
00mn00s 3000 TR/MN

MACHINE OFF
1500 TR/MN

RETURN

00mn00s
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8. Uma presséo no botéo em frente a “RETURN”
permite regressar ao menu principal.

FUNCIONAMENTO COM CRONOMETRO
(CHRONO)

1. Para um funcionamento com cronémetro,
premir o botdo em frente a “CHRONO”.

CHRONO

SPEED 1
1500 TR/MN

RETURN

CHRONO
1500 TR/MN

RETURN 00mn00s

2. Premir o botdo em frente a “ON” para colocar o
aparelho em funcionamento.

CHRONO
1500 TR/MN

RETURN 00mn00s

STOP PAUSE

MACHINE RUNNING
1500 TR/MN

00mn00s TR/MN
0 aparelho desliga-se automaticamente apos
20 minutos.

3. Uma presséo no botdo em frente a “PAUSE”
permite parar temporariamente o motor do
aparelho.

STOP PAUSE

MACHINE RUNNING

1500 TR/MN

00mn00s

ON

MACHINE PAUSED
1500 TR/MN
SPEED

00mn00s MODIF.

4. Premir o botdo em frente a “ON” para colocar
novamente em funcionamento o aparelho.

00mn00s

RETURN
STOP PAUSA

MACHINE RUNNING
1500 TR/MN

00mn00s

5. Uma pressdo no botdo em frente a “STOP”
provoca a paragem do motor e a da fungao
cronoémetro.

STOP PAUSE

MACHINE RUNNING
1500 TR/MN

00mn00s

MACHINE OFF
1500 TR/MN

RETURN 00mn00s

6.Uma pressio no botdo em frente a
“RETURN”  permite regressar a0 menu
principal.Puesta en marcha en modo




FUNCIONAMENTO DO CUTER DE MESA

Funcionamento em modo
velocidade variavel

0 dispositivo deve estar sempre sob a
supervisdo do usuario durante o seu uso.
Dependendo da preparagéo, o dispositivo
pode estar sujeito a vibragées que podem
fazer com que ele se mova na superficie de
trabalho.

1. Colocar todos os acessérios (recipiente, tampa,
etc.). Ver paragrafo “Montagem dos acessorios”.

2. Premir o botdo em frente a “ADJUSTABLE
SPEED” para selecionar 0 modo de velocidade
variavel.

SINGLE p
SPEED VELOC.

ADJUSTABLE
SPEED

REVERSE

ON PULSE

ADJUSTABLE SPEED

RETURN

Ao premir o botdo em frente a “>”, é possivel
aceder aos modos temporizador (TIMER) e
cronémetro (CHRONO).

PULSE
ADJUSTABLE SPEED

RETURN

ON TEMPORIZ.

ADJUSTABLE SPEED
RETURN

CHRONO

ADJUSTABLE SPEED
RETURN

FUNCIONAMENTO EM CONTINUO

1. Para um funcionamento em continuo,

premir o botdo em frente a “ON”.
Aparece entdo o ecrd para ajustar a
velocidade.

PULSE

ADJUSTABLE
SPEED

RETURN

SPEED SETTING

RETURN

E entfio possivel ajustar a velocidade premindo
0s botdes em face a “-” e “+” até que o valor
desejado seja alcangado.

2. Premir o botdo em frente a “ON” para colocar
o0 aparelho em funcionamento.

TIME SETTING

RETURN

STOP

MACHINE RUNNING

SPEED - SPEED +

Durante o funcionamento, é entdo possivel
ajustar a velocidade premindo os botoes em
frente a "SPEED -" e "SPEED +" até que o valor
desejado seja alcancado.
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3. Quando é necessario reabastecer com
alimentos desbloqueando a tampa, isso
provoca a paragem do aparelho.

’ Paragem da maquina.

Reposicdo em
funcionamento do
aparelho

SPEED SETTING

RETURN

Guidado com a quantidade de alimentos:
uma quantidade excessiva pode causar
derramamento e salpicos.

Assim que a tampa estiver descida, a reposicdo
em funcionamento s6 pode ser feita premindo
novamente o bot&o em frente a “ON”.

4. 0 aparelho é desligado premindo o botéo
“STOP”.

=

STOP

MACHINE RUNNING

SPEED - SPEED +

FUNCIONAMENTO EM MODO PULSE

1. Para um funcionamento em PULSE,
premir o botdo em frente a “PULSE”.
Aparece entdo o ecrda para ajustar a
velocidade.

PULSE

SPEED SETTING

RETURN

PULSE

ADJUSTABLE SPEED
XXXX TR/MN

RETURN

E entéo possivel ajustar a velocidade premindo
0s botdes em face a “-” e “+” até que o valor
desejado seja alcangado.

2. Premir o botdo em frente a “PULSE” para
colocar novamente em funcionamento o
aparelho.

PULSE

SPEED SETTING
XXXX TR/MN

RETURN

SPEED SETTING
XXXX TR/MN

SPEED +

SPEED -

Durante o funcionamento, é entdo possivel
ajustar a velocidade premindo os botdes em
frente a "SPEED -" e "SPEED +" até que o
valor desejado seja alcangado.

3. 0 aparelho para quando o botdo é solto.
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FUNCIONAMENTO COM TEMPORIZADOR (TIMER)

1. Para um funcionamento com temporizador,
premir o botdo em frente a “TIMER”.

0O ecra para definir o tempo é exibido.

ON TIMER

ADJUSTABLE SPEED

RETURN

TIME SETTING

RETURN 00mn00s

2. Ajustar o tempo premindo os botdes em frente

a“-"e“+”.

E possivel configurar o tempo até um valor
maximo de 20 minutos.

TIME SETTING

RETURN 00mn00s

Uma pressdo no botdo em frente a “RETURN”
permite regressar ao ecra anterior.

3. Quando o tempo estad ajustado no valor
desejado, premir o botdo em frente a “OK”
para valida-lo e passar para a configuragdo da
velocidade.

TIME SETTING

RETURN

SPEED SETTING

RETURN

E entio possivel ajustar a velocidade premindo os
botdes em face a “-” e “+” até que o valor desejado
seja alcangado (de 350 a 3500 rpm).

4. Premir o botdo em frente a “ON” para colocar o
aparelho em funcionamento.

SPEED SETTING
XXXX TR/MN

RETURN

STOP PAUSE
MACHINE RUNNING

XXXX TR/MN

SPEED - 00mn00s SPEED +

A qualquer momento é possivel ajustar a
velocidade premindo os botdes em frente a
"SPEED -" e "SPEED +" até que o valor desejado
seja alcangado.

5. Uma pressdo no botdo em frente a “PAUSE”
permite parar temporariamente o motor do
aparelho.

STOP PAUSE
MACHINE RUNNING

XXXX TR/MN

SPEED - 00mn00s SPEED +

STOP ON

MACHINE PAUSED

1500 TR/MN
TIME SPEED

MODIF.  oomnoos  MODIF.

B.E entdo possivel alterar o tempo de
funcionamento premindo o botdo “TIME
MODIF.” (ver passo 3).
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STOP ON

MACHINE PAUSED
1500 TR/MN
SPEED

TIME

MODIF. 00mn00s MODIF.

TIME SETTING

RETURN 00mn00s

Premir os botdes em frente a “-” e “+” para
alterar o tempo de funcionamento.

7. Quando o tempo estad ajustado no valor
desejado, premir o botdo em frente a “OK”
para valida-lo e passar para a configuragdo da
velocidade.

= KU

SPEED SETTING

RETURN 00mn00s

ADJUSTABLE SPEED

RETURN

8. Também ¢ possivel alterar a velocidade
premindo o botéo “SPEED MODIF.”.

STOP ON

MACHINE PAUSED

1500 TR/MN
SPEED

00mn00s MODIF.

TIME
MODIF.

SPEED SETTING

RETURN

9. Uma pressdo no botdo em frente a “ON”
permite repor o aparelho em funcionamento.

= Kl

SPEED SETTING

RETURN

PAUSE
MACHINE RUNNING

SPEED
MODIF.

STOP

TIME
MODIF.

10. Uma presséo no botdo em frente a “ARRET”
provoca a paragem do motor e a da fungéo
temporizador.

PAUSE

MACHINE RUNNING
1500 TR/MN

3000 TR/MN

STOP

00mn00s

MACHINE OFF
1500 TR/MN

RETURN 00mn00s

11. Uma presséo no botdo em frente a “RETURN”
permite regressar ao ecra anterior.

FUNCIONAMENTO COM CRONOMETRO
(CHRONO)

CHRONO

SPEED SETTING

RETURN

1. Para um funcionamento com crondmetro,
premir o botdo em frente a “CHRONO”.
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SPEED SETTING

RETURN 00mn00s =

2. Premir o botdo em frente a “ON” para colocar o
aparelho em funcionamento.

SPEED SETTING

RETURN 00mn00s =

STOP PAUSE

MACHINE RUNNING
1500 TR/MN

SPEED - 00mn00s SPEED +

O aparelho desliga-se automaticamente
apos 20 minutos.

3. Uma pressdo no botdo em frente a “PAUSE”
permite parar temporariamente o motor do
aparelho.

STOP PAUSE

MACHINE RUNNING
1500 TR/MN

00mn00s

ON

MACHINE PAUSED
1500 TR/MN
TIME
MODIF.

00mn00s

4. Premir o botdo em frente a “ON” para colocar
novamente em funcionamento o aparelho.

00mn00s

RETURN

STOP PAUSE

MACHINE RUNNING
1500 TR/MN

SPEED - 00mn00s SPEED +

A qualquer momento é possivel ajustar a
velocidade premindo os botdes em frente a
"SPEED -" e "SPEED +" até que o valor desejado
seja alcangado.

5. Uma pressdo no botdo em frente a “STOP”
provoca a paragem do motor e a da fungéo
crondmetro.

STOP PAUSE

MACHINE RUNNING
1500 TR/MN

00mn00s

MACHINE RUNNING
1500 TR/MN

RETURN

00mn00s

6. Uma pressdo no botdo em frente a “RETURN”
permite regressar ao menu principal.
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Funcionamento em modo
“REVERSE” (sentido inverso)

0 dispositivo deve estar sempre sob a
supervisao do usuario durante o seu uso.
Dependendo da preparacao, o dispositivo
pode estar sujeito a vibracdes que podem
fazer com que ele se mova na superficie
de trabalho.

1. Colocar todos os acessorios (recipiente,
tampa, etc.). Ver paragrafo “Montagem dos
acessorios”.

2. Premir o botdo em frente a “REVERSE” para
selecionar o modo reverse.

SINGLE 2
SPEED

SPEEDS

ADJUSTABLE

SPEED REVERSE

REVERSE

RETURN

FUNCIONAMENTO EM CONTINUO

1. Para um funcionamento em continuo, premir o
botdo em frente a “ON”.

= K

REVERSE

RETURN

SPEED SETTING

RETURN

00mn00s =

Aparece entdo o ecré para ajustar a velocidade.

E entdo possivel ajustar a velocidade premindo os
botdes em face a “-” e “+” até que o valor desejado
seja alcangado (de 50 a 350 rpm).

2. Premir o bot&o em frente a “ON” para colocar o
aparelho em funcionamento.

SPEED SETTING

00mn00s
RETURN

STOP

MACHINE RUNNING
00mn00s

SPEED -

SPEED +

Durante o funcionamento, é ento possivel ajustar
a velocidade premindo os botdes em frente a
"SPEED -" e "SPEED +" até que o valor desejado
seja alcangado.

3. Durante o funcionamento, é possivel carregar
os alimentos através da abertura da tampa.

-

Nao forgar para empurrar os alimentos.

Nao utilizar as maos ou qualquer outro
objeto para empurrar os alimentos.
Existe um risco de ferimentos e danos do
aparelho.

0 aparelho sendo silencioso quando nio
ha alimentos, ter cuidado ao incorporar
novos alimentos. Ha um risco de projecéo
de alimentos.

Cuidado com a quantidade de alimentos:
uma quantidade excessiva pode causar
derramamento e salpicos.
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4. Durante o funcionamento, é possivel descolar
os alimentos da parede do recipiente rodando
0 raspador.

N

5. Quando é necessario reabastecer com
alimentos desbloqueando a tampa, isso
provoca a paragem do aparelho.

Paragem da
maquina

Reposicdo em
funcionamento do
aparelho

SPEED SETTING

RETURN

00mn00s

Guidado com a quantidade de alimentos:
uma quantidade excessiva pode causar
derramamento e salpicos.

Assim que a tampa estiver descida, a reposicéo
em funcionamento s6 pode ser feita premindo
novamente o botdo em frente a “ON”.

6. O aparelho é desligado premindo o botéo
“STOP”.

STOP

MACHINE RUNNING
XXXX TR/MN

SPEED - SPEED +

FUNCIONAMENTO EM MODO PULSE

1. Para um funcionamento em PULSE, premir
0 botdo em frente a “ON”. Aparece entdo o
ecra para ajustar a velocidade.

REVERSE

RETURN

PULSE

SPEED SETTING
XXXX TR/MN

RETURN

E entéo possivel ajustar a velocidade premindo os
botdes em face a “-” e “+” até que o valor desejado
seja alcangado.

2. Premir o botdo em frente a “PULSE” para colocar
novamente em funcionamento o aparelho.

PULSE

SPEED SETTING
XXXX TR/MN

RETURN

SPEED

XXXX TR/MN
SPEED +

SPEED -
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Durante o funcionamento, é entdo possivel ajustar
a velocidade premindo os botdes em frente a
"SPEED -" e "SPEED +" até que o valor desejado
seja alcangado.

3. 0 aparelho para quando o botdo é solto.

LIMPEZA DOS ACESSORIOS

1. Desligar e retirar da ficha.

2. Retirar todos os acessorios (ver paragrafos
correspondentes).

3. Enxaguar os acessrios com um chuveiro
manual (ndo utilizar produtos de limpeza
agressivos) ou na maquina de lavar louga
utilizando detergentes ndo agressivos.

4. Armazenar os acessorios num local seco e
ventilado.

/5\

LIMPEZA DO BLOCO DO MOTOR

Os acessérios podem ter
arestas afiadas. Ter cuidado
ao manusea-los, existe um
risco de corte.

1. Desligar e retirar da ficha.

2. Retirar todos os acessorios (ver paragrafos
correspondentes).

3. Limpar o bloco do motor com uma esponja ou
um pano limpo e ligeiramente humedecido.

\®
=

4. 0 bloqueio pode ser removido desblogueando
0s eixos com uma chave de fenda plana.

N3o limpar o bloco do motor
com jato de agua.
Nunca imergir o bloco motor

MANUTENCAO

A CADA UTILIZAGAO

Verificar o estado geral do cabo de alimentacéo
(cortado, esmagado, etc.).

Retirar os acessorios apds cada utilizagao.

Limpar os acessorios. Verificar a auséncia de
residuos alimentares antes de os armazenar numa
area seca e ventilada.

Verificar o estado geral dos acessorios antes de os
arrumar (afiagéo das laminas, deformagoes, etc.).

Verificar o estado da junta de vedago.
TODOS 0S ANOS

Verificar a estabilidade do aparelho. Se necessario,
substituir os tampdes se estiverem danificados.




ALIMENTAGAO
200- 240V

Os discos e as grelhas sdo pecas de desgaste
que devem ser substituidas regularmente para
garantir um corte de qualidade.

LIGAGAO ELETRICA

Este aparelho estd alimentado em corrente
alternada monofasica e ndo requer tomada de
terra.

A instalacio devera ser protegida por um disjuntor
diferencial e um fusivel de calibre 16 A.

Prever uma tomada de corrente 10/16 A
monofasica normalizada.

ESQUEMA ELETRICO

CIRCUITO
DE CONTROLE

CERTIFICADO DE CONFORMIDADE
ASSISTENCIA POS-VENDA - GARANTIA

VARIADOR DE
VELOCIDADE

1~
50 - 60 hz

Certificamos que o aparelho triturador esta em
conformidade com as exigéncias essenciais da
norma EN 1678.

ASSISTENCIA POS-VENDA E GARANTIA:

Se o seu aparelho deixar de funcionar normalmente
ou caso venha a apresentar anomalias, contacte o
seu revendedor ou envie o aparelho para o enderego
sequinte:

DYNAMIC FRANCE S.A.S.

518 rue Léo Baekeland - B.P.57
85290 Mortagne-sur-Sévre Cedex - FRANCE
Tél. +33 (0)2 51 63 02 72
Fax: +33(0)2 5163 02 73
E-mail : contact@dynamicmixers.com

Este aparelho tem garantia de um ano a partir da
data de compra, contra qualquer defeito de fabrico.

A garantia DYNAMIC cobre, na totalidade, pecas e
mao-de-obra.

A garantia diz respeito a substituigio de qualquer
peca defeituosa, mas ndo se propde cobrir 0s
danos por queda ou choque, as deterioragdes
provocadas por um uso anormal, erros de ligagao
ou 0 ndo cumprimento das condicdes de utilizagéo
prescritas no manual de instrugoes.

Para ser vélido, o taldo de garantia deve ser:
1. Certificado pelo vendedor (data e carimbo).

2. Anexado ao aparelho em caso de reparacdo
dentro da garantia.

INSTRUGOES PARA A REPARAGAO DO SEU
APARELHO:

Caso o seu aparelho deixe de funcionar
normalmente, peca conselho ao seu revendedor
que, muitas vezes, podera solucionar o problema
ou, caso contrario, proceda a expedicdo deste
aparelho, mediante embalagem reforgada para:

DYNAMIC FRANCE S.A.S.
518 rue Léo Baekeland - B.P.57
85290 Mortagne-sur-Sevre Cedex - FRANCE

Qualquer devolugéo do aparelho deve ser efetuada
mediante Portes pagos.
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CL150 - CORTADOR DE LEGUMES COM ECRA

DIFICADO
3826 BOTAO DE PRESSAQ
3827 PEGA COMPLETA DO CORTADOR DE VEGETAIS
3828 TAMPA COMPLETA
3844 DISCO DE CORTE MACEDOINE 8MM
384401 DISCO DE CORTE MACEDOINE 8MM
3845 GREHLA PARA 8 MM DE MACEDOINE
3846 GREHLA PARA 8 MM DE FRITADAS
3847 EJETOR
3848 RECIPIENTE COMPLETO
3854 BLOCO MOTOR COM DISPLAY 220-240V
CL1005 DISCO DE FATIAR 0,5MM
CL1015 DISCO DE FATIAR 1,5MM
CL1025 DISCO DE FATIAR 2,5MM
CL1030 DISCO DE FATIAR 3MM
CL1040 DISCO DE FATIAR 4MM
CL1050 DISCO DE FATIAR 5MM
CL1070 DISCO DE FATIAR 7MM
CL1080 DISCO DE FATIAR 8MM
CL1090 DISCO DE FATIAR 9MM
CL1110 DISCO DE FATIAR 11MM
CL1120 DISCO DE FATIAR 12MM
CL1130 DISCO DE FATIAR 13MM
CL2002 DISCO DE RALAR 2MM
CL2003 DISCO DE RALAR 3MM
CL2005 DISCO DE RALAR 5MM
CL2009 DISCO DE RALAR 9MM
CL3032 DISCO DE CORTE JULIANA 3X2MM
CL3042 DISCO DE CORTE JULIANA 4X2MM
CL3044 DISCO DE CORTE JULIANA 4X4MM
CL3052 DISCO DE CORTE JULIANA 5X2MM
CL3055 DISCO DE CORTE JULIANA 5X5MM
CL3088 DISCO DE CORTE JULIANA 8X8MM
CL4008 KIT DISCO DE CORTE MACEDONIA 8X8MM
CL5008 KIT DISCO DE CORTE BATATA FRITA 8X8MM
CL9000 SET COMPLETO PARA CORTADOR DE LEGUMES (TAMPA, PEGA, RECIPIENTE)




INICIO - NOMENCLATURA

CL9000
t= 3826
\:\i—# 3827

'N 3828

/de CL1005 a CL1130
de CL2002 a CL2009

e 4//de CL3032 a CL3088

Nl
&)
CL4008-CL5008
3845-3846
3844
CL9000

. 3847
<P

‘4 3848
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INICIO - NOMENCLATURA

CL250 - CUTER DE MESA COM ECRA

CODIFICADO DESIGNAGAQ
3849 TAMPA COMPLETA PARA CUTER DE MESA
3850 RECIPIENTE PARA CUTER DE MESA
3854 BLOCO MOTOR COM DISPLAY 220-240V
CL8001 LAMINA SEM DENTE
CL9001 SET COMPLETO PARA CUTER DE MESA (RECIPIENTE, TAMPA, LAMINA)

CL9001

CL8001

3850
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3828 - TAMPA DO CORTADOR DE LEGUMES

CODIFICADO DESIGNAGAQ
382801 KIT PARA BLOCO DE ANEXOS
382802 KIT PARA BLOQUEIO DO TAMPA
3842 TAMPA DE AGO INOXIDAVEL
382801

——382802
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INICIO - NOMENCLATURA

3849 - TAMPA DO CUTER DE MESA

CODIFICADO

0668
3834
3835
384901
384902
384903

DESIGNAGAQ

JUNTA DE TAMPA PARA CUTER DE MESA
POURER
RASPADOR
LATCH

TAMPA COM CAIXAS EXTREMAS

KIT COM RASPADOR E POURER

384903

3834

3835

384902

0668

\384901




INICIO - NOMENCLATURA

3850 - RECIPIENTE EM ACO INOXIDAVEL

CODIFICADO

0668
079990
3832
3833
3839
385001
385002

| DESIGNAGAO
JUNTA DE TAMPA PARA CUTER DE MESA
PARAFUSO M4X8
RECIPIENTE PARA CUTER DE MESA SEM PEGA
PEGA PARA RECIPIENTE CUTER DE MESA
CODIFICAGAQ
SET PEGA DO RECIPIENTE CUTER DE MESA
KIT DE CODIFICAGAO MECANICA DE RECIPIENTE

3832
385001
=
3833
—— 9078
T 1x 079948
385002
3839
. ~———3x079990
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3854 - BLOCO MOTOR COM ECRA

ADO

D ACAO

0600CL ANEL DE VEDAGAO

0796 PARAFUSO M6X20

079985 PARAFUSO M6X30

119965G GREY CAP

3820 CABO DE ALIMENTAGAO EUROPA 220-240V
3820UK CABO DE ALIMENTAGAO UK 220-240V
3821 VARIADOR DE VELOCIDADE

3823 CLIPE DE CABO

3824 PASSA-CABO

3825 PE

385101 TANQUE LARANJA COM PES
385102 KIT COM VARIADOR, SUPORTE E PARAFUS0S
385103 KIT COM MOTOR, TURBINA E TENSIONADORES
385104 KIT COM SENSOR E SUPORTE PARA PEGA
385105 KIT COM SENSOR E SUPORTE
385106 BLOQUEIO

385107 KIT DE PARAFUSO PARA BLOCO DE MOTOR
385108 ROLAMENTO DE BLOQUEIO COM PINO
385109 MONTAGEM DO PINO DE TRAVAMENTO
385410 KIT COM PLACA DE CONTROLE COM DISPLAY




INICIO - NOMENCLATURA

»——385106
385108

' ~ 4x119965G
° f=—————— 2x 079985
n -3
- 2x 0796

3824
385101

&= 4x 3825

385109——=

0600CL———o© t‘-’
385410

>

e——3823

385104

te Pl-——385105

385102

45




46







GARANTIA

O Hotel, albergue
O Restaurante
[ cafetaria

O Pastelaria

[ Gelataria

O Hospital

O Outro

* Nome do utilizador

® Morada

® Localidade

e Cadigo postal

® Telefone

DYNAMIC FRANCE S.A.S.

S.A.S. au capital de 216.780 Euros - RCS 416 450 435 - La
Roche-sur-Yon

518 rue Léo Baekeland — B.P.57
85290 Mortagne-sur-Sevre Cedex - FRANCE

Tél. +33 (0)2 51 63 02 72
Fax : +33 (0)2 51 63 02 73
E-mail : contact@dynamicmixers.com

www.dynamicmixers.com

Dynamice

Carimbo do distribuidor




